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BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouZiti seka¢ky travy plati na ochranu
protinebezpecenstvu poranenia nasledujice
zdkladné bezpecnostné pokyny:

- Precitajte si navod na obsluhu a pocinajte si
podla neho.

- Uschovaijte navod na obsluhu pre neskorsie
pouzitie a nasledujucich majitelov.

- Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny, ako aj
vystrazné upozornenia na sekacke.

Obsluha

- Deti a osoby mladSie ako 16 rokov, ktoré nie
su s navodom na pouzitie oboznamené, nesmu
sekacku pouzivat. Spodna vekova hranica
mdze byt stanovena miestnymi predpismi.

- Noste dlhé, tesne priliehajuce nohavice a
pevné neklzavé topanky.

Pracovna oblast’

- Dokladne a uplne prekontrolujte terén na
sekanie. Odstrarite vSetky cudzie predmety,
ako napr. kamene, papeky, droty, kosti atd.

- Ak sa nachadzaju v pracovnej oblasti osoby
(pozor. deti) alebo zvieraté (dbajte tiez na
drobné Zivocichy), nesmie sa trava sekat.

Prevadzkové doby

- DodrzZiavajte prevadzkové doby Specifické pre
sekacky v danej krajine (ochrana proti hluku).
Prevadzkové doby pozri navod na obsluhu.

- Sekanie vykonavajte iba za denného svetla
alebo pri dobrom umelom osvetleni.

Prevadzka

- Pred pouzitim vzdy vykonajte opticku
kontrolu.

-Pred kazdym pouzitim si zariadenie
prezrite a skontrolujte, &i noze, ich drziaky
a upeviovacie skrutky nie su opotrebované
alebo poSkodené. Pri vymene nahradte
vSetky noze a upevinovacie skrutky, aby celé
zariadenie zostalo spravne vyvazené.

- Sekacku na travu nikdy nepouzivajte

s poSkodenymi alebo opotrebovanymi

bezpe€nostnymi zariadeniami ako su

deflektory alebo zberny vak, alebo ak tieto
zariadenia dokonca chybaju.

Zastavte motor a odpojte Ciapocku zapalovacej

sviecky:

- Skér, nez odstranite pripadné zablokovania

alebo uvolnite odvadzag.

- Po naraze na prekazku.

- Ak zariadenie za¢ne neobvyklym spésobom

hadzat'.

- V8etky matice, svorniky a skrutky musia byt
stale riadne dotiahnuté, ¢o zaisti bezpecnu
prevadzku zariadenia.

- Casto kontrolujte, &i zberny vak nie je
opotrebovany alebo poskodeny.

Pred vSetkymi pracami na sekacke travy:

- Vypnite motor, vyckajte kfludového stavunoza
a stiahnite koncovku zapalovacieho kabla.

- Poskodené alebo opotrebované diely okamzite
vymerite.

- Sekacku pouzivajte iba v technickom stave
predpisanom vyrobcom.

- Uzivatel sekacky je zodpovedny za Urazy na inych
osobach alebo za poskodenie ich viastnictva.

- Ak budete prechadzat cez iné plochy, ako je
sekana plocha, zastavte motor.

-Motor nespustajte ak stojite pred
vyhadzovacim kanalom (sekacka travy s
bo¢nym odhadzovanim).

- Sekacku travy pouzivajte iba na plochach na
sekanie.

- Neuvadzajte mimo prevadzku bezpecnostné
popr. ochranné zariadenia sekacky travy.

- Naspustenie sekacky travy musimat’ sekaci nastroj
Uplne volny chod. Event. pohony vypnite spojkou.

- Ak sa musi sekacka travy k spusteniu
nadvihnut, ma sekaci nastroj smerovat’ na
odvratenu stranu od uzivatela.

- Nedavajte ruky a nohy do blizkosti rotujucich
dielov.
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- Pouzivanie sekacky travy je dovolené iba
pri dodrzani bezpec€nej vzdialenosti udanej
vodiacim drzadlom.

- Dbajte na bezpecny postoj.

- Nikdy nedvihajte alebo neprenasajte sekacku
travy za chodu motora. Vyckajte pokojny
stav sekacieho nastroja a stiahnite koncovku
zapalovacieho kabla.

- Sekanie vzdy vykonavajte prie¢ne ku svahu.
Nepouzivajte sekacku travy pri sekani do
svahu a zo svahu a na svahoch so sklonom
vacsim ako 150.

- Pozor pri zmene smeru jazdy alebo pri sekani
smerom naspat.

-Sekacku travy vedte iba krokovou
rychlostou.

- Udrziavajte vyfuk a motor volné od listov, travy
a vystupujuceho oleja.

- Nenechavajte sekacku travy bez dozoru.

Pozor! Benzin je velmi horfavy!

- Uskladnujte benzin iba v nadobach k tomu
uc€elu urenych.

- Tankovanie vykonavajte iba vonku. Pocas
plniaceho postupu nefajcite!

- Po¢as chodu motora alebo pri horucom
stroji nesmiete otvorit uzaver nadrze alebo
doplfiovat benzin.

- Ak benzin pretecie, nesmiete motor Startovat.
Sekacku travy odistite a zabrante kazdému
pokusu zapalovania, az kym benzinové pary
nevyprchaju.

- Pri poSkodeni vymerite z bezpecnostnych
dévodov benzinovu nadrz a uzaver nadrze.

- Na tankovanie pouzivajte lievik alebo plniacu
rurku, aby Ziadne palivo nemohlo vytiect na
motor, kryt, popr. na travnik.
Nebezpecenstvo popalenia! Vyfuk, ako aj
oblasti okolo vyfuku mézu mat teplotu az
800C.

Poskodené timice vyfuku vymerite.
Nemerite nastavenie reguldtora
motora.

Nenechavajte spalovaci motor nikdy
bezat’ v uzatvorenych priestoroch —
nebezpecenstvo otravy!

Udrzba a uskladnenie

Pred vSetkymi pracami na sekacke travy:

- Vypnite motor, vyckajte kludového stavu noza
a stiahnite koncovku zapalovacieho kabla.

- Pri €innosti v oblasti noza noste vzdy ochranné

rukavice.

- Neuschovavajte nikdy sekacku travy s
benzinom v nadrzi v budovéach, v ktorych
sa mbzu benzinové pary dostat do kontaktu
s otvorenym plamefiom alebo iskrami —
nebezpecenstvo vybuchu!

- Vypustenie benzinovej nadrze vykonavajte
iba vonku.

- Pred uloZenim v uzatvorenych priestoroch
nechajte motor vychladnut.

- Neostrekujte sekacku travy vodou.

- Opravy sekacky travy smu vykonavat iba
autorizované odborné podniky.

Nahradné diely a prislusenstvo

- Je potrebné vyhradne pouzivat originalne
nahradné diely a originalne prislusenstvo.

- Konstruk€né zmeny a zmeny vyhotovenia
vyhradené.

Bezpecnostné zariadenia

Bezpecnostny strmen

V momente nebezpelenstva pustte

bezpelnostny strmen, motor a sekacie

ustrojenstvo sa zastavi.

Funkcia bezpe€nostného strmena nesmie byt

uvedena mimo prevadzku.

Ochranné zariadenia

Zadna klapka (kryt proti odskakujucim
kamienkom)

Ochranné zariadenia chrania pred poranenim
vplyvom c&asti vymrStenych sekacim
ustrojenstvom.

Sekacka travy sa nesmie prevadzkovat bez
ochrannych zariadeni.

Dodatoény pokyn k navodu na
obsluhu naradia, odsek ,,Pre Vasu
bezpecnos™.

Toto naradie nie je uréené pre
pouzivanie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnos“ami, pripadne s nedo-
statkom skusenosti a/alebo znalosti, pokiazl
nebudu pod dozorom alebo nedostanu pok-
yny tykajuce sa pouzivania naradia osobou,
ktora je zodpovedna za ich bezpecnost.
Deti musia byt pod dozorom, aby sa zarugilo,
Ze sa s naradim nebudu hrat.
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2 VYZNAM SYMBOLOV NA SEKACKE

N

Typ

© 0 N o g b~ WODN

Vyrobca
Model

Sériové Cislo
Cista vaha
Pocet otacok
Rok vyroby
Hmotnost

Hladina akustického vykonu

Pred uvedenim do prevadzky si
precitajte navod na obsluhu!

Udrziavajte tretie osoby v
dostato¢nej vzdialenosti od
oblasti ohrozenia!

Pred pracami na sekacom
ustrojenstve stiahnite koncovku
zapalovacieho kabla.

Pozor nebezpecenstvo! Majte
ruky a nohy v dostatocnej
vzdialenosti od sekacieho
ustrojenstva!
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Nebezpecenstvo otravy.
Nepouzivat v uzavretych
priestoroch.

Nebezpecenstvo explozie.
Vypnut motor behom
dopliiovania paliva.

Nebezpecenstvo. Nedotykat' sa
zahriatych casti.

V tomto navode na obsluhu

A

Nebezpecenstvo!
Pri nedodrzani hrozia osobné skody.
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3 poris N 4 STANOVENE POUZITIE
1 vrchna rukovat Tato sekacka travy je uréend iba na sekanie
2 paka pre samohybny pohon zadnych travy, iné pouzitie nie je dovolené.
kolies Je vhodna iba pre sukromné pouzivanie v
< i s domovej a hobby zahrade. Sekacky travy pre
3 bezpecnostna rukovat , sikromné a hobby zahrady budd ako také
4 paka pre samohybny pohon prednych povazované, ak budi pouzivané k oSetreniu
kolies sukromnych travnatych pléch a travnikov, nie
5 ochranny kryt proti kamienkom \v/éak vo vgrejnych zgriadepiach, parlfoch na
6 spodna rukovat Isepsc;rl't(c:)t\\/ll;kach, ako aj v polnohospodarstve a
7 motor R .
8 predné koleso Nepripustna obsluha:
9 karoséria Osotta)y,I kr:orédnife su (E)bozrré(;rjgnéks q:évo?(om
10 zadné koleso na obsluhu, deti, osoby mladSie ako 16 rokov,
11 zberny kos ako aj osoby pod vplyvom alkoholu, drog a me-
12 z z:nyk 0s. . dikamentov nesmu sekacku travy obsluhovat.
13 p?v ozKanoza Prevadzkové doby pre benzinové sekacky
noz . travy (podla spolkového zakona na ochranu
14 skrutky noza . . pred emisiami)
15 pgkva nastgvenla vysky kosenia Dodrziavajte, prosim, tiez komunalne predpisy
16 viecCko oleja o prevadzkovani sekadiek travy!
17 viecko palivovej nadrze
18 vy'ztu-iené drvzladlo. Pondelok - sobota Nie je povolené v
19 pripojka pre Cistenie podvozku 7.00 — 12.00 hodin nedelu a na sviatky!
20 zdvihacie drzadlo 15.00 — 19.00 hodin
21 zadnd prevodova retaz
22 predna prevodova retaz
23 kryt pre zadnu prevodovu retaz 5 MONTAZ
24 kryt pre prednu prevodovu retaz
25 plynovy pedal

ste dodrzovali inStrukcie uvedené na
poslednej strane tohto navodu.
Ochrana zivotného prostredia, likvidacia
Baliace Casti (plastové vrecuska, rozpinavy
polystyrén, klince, kartony, atd...) nesmu
byt nechané v dosahu deti, kedZe su poten-
cialnymi zdrojmi nebezpecenstva.
Baliace materialy su potencialnymi zdrojmi
znedistenia pre zivotné prostredie.
Ohladom ich likvidacie sa obratte na opravnené
podniky.

@ Montaz tohto pristroja vyzaduje, aby
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6 UVEDENIE DO PREVADZKY

Sekacku travy uvedte do prevadzky iba po
uplne vykonanej montazi.

Bezpodmienecne dodrZujte dodavany navod
na obsluhu vyrobcu motora pre benzinovy
motor.

Pred prvym uvedenim do prevadzky naplrite
olej a benzin!

Benzin: Normalny benzin — bezolovnaty.

Motorovy olej: Pozri ndvod na obsluhu
vyrobcu motora.

Naplnenie benzinu: Veko nadrze sa nachadza
na benzinovej nadrzi a je opatrené symbolom
,stojan Cerpadla pohonnych hmét* (Cerpacia
stanica).

Naplnenie oleja: Plniace mnozstvo cca. 0,6 litra.
Motor bez olejovej mierky:

Naplrite az po hornu hranu plniaceho hrdla.
Motor s olejovou mierkou:

Napliite az po oznacenie medzi ,FULL® a
+LADD" na olejovej mierke.

Pri kontrole hladiny oleja je olejova mierka
zaskrutkovana.

Nastartovanie motora

Nastartovanie motora je mozné iba pri namon-

tovanom nozi (zotrva¢na hmota)!

Ruéné nastartovanie motora

a) Bez dialkového riadenia plynu

1) V Casovom intervale vzdy po dvoch
sekundach stisnite 3x primarny gombik.

Pri teplotach nizSich ako 10 0C stisnite
primarny gombik 5x.

Pri motore zohriatom na prevadzkovu teplo-

tu primarny gombik nepouzivajte!

2) Pritiahnite brzdiaci strmen motora k hornej
Gasti rukovate a pevne ho drzte — brzdiaci
strmen motora nezaskodi.

3) Vytiahnite rychlo Startovacie lanko a potom
ho opat nechajte pomaly namotat. m

Motor ma pevné nastavenie plynu. Preto
@ nie je mozna regulacia otacok.

b) S dialkovym riadenim plynu
1) Nastavte packu akceleratora (25) na poziciu
(Start). [IKIH

2) V ¢asovom intervale vzdy po 2 sekundach
stisnite 3x primarny gombik.“

Pri teplotach nizSich ako 100C stisnite.

primarny gombik 5x.

Pri motore zohriatom na prevadzkovu teplo-

tu primarny gombik nepouzivajte!

3) Pritiahnite brzdiaci strmern motora k hornej
Casti rukovati a pevne ho drzte — brzdiaci
strmen motora nezaskoci.

4) Vytiahnite rychlo $tartovacie lanko a potom
ho opat nechajte pomaly namotat.

Akonahle motor bezi, nastavte packu akce-
leratora podla pozadovanych otacok motora
do pozicie medzi (Start) a 4R~ (Stop).

Zapnutie pohonu kolies
Nerad'te prevody pri zastavenom motore!
Prevod pre zadné kolesa

5) Stisnite prevodovy riadiaci strmeri proti hor-
nej Casti rukovati a pevne ho drzte — riadiaci
strmen nezaskodi.

Jazdna rychlost: cca 3,7 km/h.
Prevod pre zadné a predné kolesa

6) Stisnite prevodovy riadiaci strmen proti hor-
nej Casti rukovati a pevne ho drzte — riadiaci
strmen nezaskodi.

Po presunuti paky pohonu (4) sa zaradi pohon
vSetkych 4 kolies.

Vypnutie pohonu kolies

7) Pohon prednych kolies sa preruci pustenim
prevodovej paky.

Predny a zadny pohon prerusite pustenim pre-

vodovych pak (2 — 4).
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Vypnutie motora

8) Nastavte packu akceleratora na poziciu
(Stop).

9) Uvolnite brzdiaci strmefi motora. m
Po vypnuti motora dobieha
sekaci né6z este niekol’ko sekund
— predo pod sekacku travy bezpro-
stredne nesiahajte!

Nastavenie vysky strniska

Vsetky kolesa musia byt’ v rovnakej vyske!

7 UDRZBA A OSETROVANIE

Pred vsetkymi udrzbdrskymi a

Cistiacimi pracami stiahnite kon-

covku zapal'ovacieho kabla!
Sekacku travy neostrekujte vodou. Voda
preniknuta do zapalovacej sustavy, popr. do
karburatora méze viest k porucham.
Sekacku travy Cistite handrou, zmetakom...

Ak bude sekacka naklonena na stranu,
musi karburator smerovat’ nahor!

Je potrebné odborné preskusanie:

- po nabehnuti na prekazku

- pri okamzitom zastaveni motora,

- pri ohnutom nozi (Ziadne narovnavanie!)

- pri ohnutom motorovom hriadeli (ziadne
narovnavanie!),

- pri poSkodeni prevodovky,

- pri poruche klinového remena.

Vymena oleja (vzduchového filtra)

zapalovacej sviecky

Pozri navod na obsluhu vyrobcu motora.

Cistenie spodku El

Kosacka stoji s vypnutym motorom.

- Pripojte pripojku (19) na kohdtik privodu vody
spodku karosérie. Otvorte kohutik.

- spustte motor (zaci n6z rotuje) a nechajte ho
niekolko minut zahrievat.

- po dokon¢eni Cistenia vypnite motor, zatvor-
te kohutik a odpojte hadicu od pripojky na
spodku karosérie.

Prevodovka pohonu kolies
Prevodovka nevyZaduje udrzbu.

Vymena a prebrusenie sekacieho noza
Ku koncu Zacej sezony vzdy prebruste, popr.
ak je to nutné vymerite sekaci n6z za novy.
Prebrusenie, popr. vymenu sekacieho noza
nechajte vzdy vykonat v servisnej dielni (me-
ranie nevyvazenosti).
Nevyvazené noze spésobuju
silné vibracie sekacky travy -
nebezpecenstvo urazu!

Uskladnenie sekacky travy

Po sekani travy sekacku dokladne vycistite.
Predtym nechajte motor vychladnut.
Sekacku ulozte v suchej miestnosti.

Na uskladnenie Setriac miesto je mozné
hornu Cast rukovate sklopit. Na tento ucel
odskrutkujte kridlové matice — cca 6 otoceni.
Pozor: neohybajte a neskrivte ohybné kable.
V zimnom obdobi ulozte Startovaciu batériu
mrazuvzdorne.
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8 POMOC PRI PORUCHACH

A Pred vietkymi udrzbarskymi a Cistiacimi pracami stiahnite koncovku zapalovania

Porucha

Odstranenie

Motor nenaskoci

Natankujte benzin,

nastavte packu akceleratora na poziciu 9 (Start)

pritlacte brzdiaci strmeri motora k hornej Casti rukovate,
skontrolujte zapalovaciu svie€ku, event. ju vymerite,
vycistite vzduchovy filter,

spustite na nizkej trave alebo na uz posekanej ploche,
vyCistite vyhadzovaci kanal/teleso sekacky — sekaci n6z musi
byt volne otocitelny,

dobite Startovaciu batériu

Znizenie vykonu motora

Skorigujte vysSku strniska.

prebruste/ nechajte vymenit sekaci n6z =» servisna dielfa
Vyd¢istite vyhadzovaci kanal/ teleso sekacky

vycistite vzduchovy filter,

spomalte krok,

Necisty rez

prebruste/ nechajte vymenit sekaci n6z =» servisna dielha
Skorigujte vysSku strniska.

Lapac travy nie je dostato¢ne
plneny

Skorigujte vysku strniska.

nechajte travu uschnut

prebruste/ nechajte vymenit sekaci nd6z =» servisna dielha
vycistite mriezku lapaca travy

Vycistite vyhadzovaci kanal/ teleso sekacky

Nefunguje pohon kolies

Zoradit alebo narovnat ohybny kabel

chybny klinovy remeni, = vymena v servisnej dielni
porucha prevodovky, = vymena v servisnej dielni

Kolesa sa pri zapnutej prevo-
dovke netocia

Dotiahnite skrutky kolies,
chybny naboj kolesa, = vymerite koleso,

Klinovy remeri alebo prevodovka su chybné = vymena v
servisnej dielni,

Poruchy, ktoré nie je mozné odstranit pomocou tejto tabulky, smu byt odstranené iba
prostrednictvom autorizovaného odborného podniku (servisnej dielne).
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EC PREHLASENIE O PRAVNEJ SPOSOBILOSTI TOVARU’

MA.RI.NA. Systems srl - via F. Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) - Italy

Prehlasuje, ze kosacka na travu so spalovacim motorom
* Model (a)

* Viykon (b)

» Sirka skosu (c)

* Hmotnost (d)

» Sériové Cislo (e)

Vyhovuje Specifikaciam uvedenym v Norme:
1) 2006/42/EC

2) 2000/14/EC + 2005/88/EC

3) 2014/30/EU

4) 2011/65/EC

5) 2012/46/EU

V zhode s nasledujucimi normami:

1) EN ISO 12100:2010

2) EN ISO 5395-1:2013; EN I1SO 5395-2:2013
3) EN ISO 3744:2010

Dalej uvadza, Ze technicka dokumentécia sa nachadza:
MA.RIL.NA. Systems srl - via F. Baracca 3, 24034 Cisano Bergamasco (Bg) — Italy

Prehliadol: (m)

Norme 2000/14/EEC: Proces sledovany pre posudzovanie zhody (Priloha VI) prehliadol: (n)

* Podmienky merania (f)

« Vibracie na drzadle (g)

* Namerana hladina hluku (h)

 Zaru¢ena hladina hluku (h)

* Akusticky tlak pésobiaci na ucho operatora (neurcitost merania 2dB) (y)

Cisano Bergamasco, 18/01/2017
Christian Rivolta
C.E.O.

Zistite si namerané hodnoty, ktoré su uvedené na nalepke na poslednej strane.

sk-8



Montage
[EN] Assembly
Montage
Montaggio
Montage

[ES] Montaje
Montagem

@ Montaz
MoHTaxx

Montering
[FI] Asennus

[AU] Osszeszerelés[ EL | Zuvapporéynon [SE| Montering

Montaz
Montaz

Montaj

Montering




Valori di serraggio vite lama
Blade screw tightening values

Apparecchio
Device

Serraggio vite lama Nm
Blade screw tightenin max

torque

min

max

Rasaerba a scoppio

Petrol engine Lawnmower
With blade screw 3/8 UNF class 10.9

Con vite Lama 3/8 UNF classe resistenza 10.9

60

70

Rasaerba elettrico
Con vite Lama M9 classe resistenza 4.8
Electric Lawnmower
With blade screw M9 class 4.8

25

35

Scarificatore
Con vite Lama M8 classe resistenza 8.8
Aerator
With blade screw M8 class 8.8

35

45
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